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@ﬁe}!\r geehrier SHARP-Kunde Vielen Dank daB Sie diesen Videorecorder von SHARPgekauft
aben.
Bei sorgféiltiger Pflege ist fiir die gesamte Familie iiber Jahre hinweg VideospaB gewdhileisiet, Lesen
Sie bitte dieses Betriebshandbuch sorgféiltig durch, bevor Sie den %deorecorder in Befrieb nehmen.
Urheberrecht
® Audiovisuelles Material kann urheberrechtlich geschﬁtzle Werke enthalten, die nicht ohne
Zustimmung des CopyrightInhabers nich avfgezeichnet werden diirfen. Richien Sie sich nach den
ellenden Gesetzen lKres Landes.
@ Dieses Handbuch darf weder ganz nach teilweise reproduziert, gespeichert oder in anderer Form
Ubertragen werden, wenn nicht die vorherige Zustimmung von SHARP ELECTRONICS (EUROPA)
GmbH vorliegt. ) -
SHOWVIEW ® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Gemstar Development Corporation.

Dcis SHOWVIEW -System wurde hergestellt unter der Lizenze der Gemslar Development Corporation
gefertigt. .
DIESES HANDBUCH GILT FUR VERSCHIEDENE MODELLE. .
DIE ERWAHNTEN FUNKTIONEN MUSSEN NICHT UNBEDINGT AUCH BEl IHREM GERAT
VORHANDEN SEIN.
(NDBeste SHARP-klant Dank u voor uw aankoop van deze SHARP VCR,
Als v er zargvuldig mee omgaat, zal Het hele gezin er jaren plezier aan beleven. Lees deze
gebruiksaanwijzing :
aandachtig door voordat u de VCR gaat gebruiken.
Auteursrecht
@ Op audiovisueel materiaal kunnen auteursrechten rusten. In dat geval mag hei niet worden
opgenomen zonder toestemming van de rechthebbende. Informeer nacr de beireffende wetten in uw
and.
@ Niets uit deze vitgave mag worden verveelvoudigd, ?fgeslogen of overgedragen in enige vorm
zonder voorafgaande schrifielijke toestemming van SHARP ELECTRONICS [EUROPA) GmbH.
SHOWVIEW ® is een gedeponeerd handelsmerk van Gemstar Development Corporation.
Het SHOWVIEW systeem wordi vervaardigd onder liceniie van Gemstar Development Corporation.

DEZE GEBRUIKSAANWULZING HOORT BL) EEN SERIE MODELLEN.
HET IS MOGELUK DAT UW VCR NIET OVER ALLE BESCHREVEN FUNCTIES BESCHIKT.
(I Gentile Cliente SHARP Grazie per avere scelto un videoregisiratore SHARP.
Se utillzzato con cura, fornira per anni intrattenimento a tutia la famiglia. Si raccomanda di leggere
attentamente questo manuale operativo prima di utillizzare il videoregistratore.
Coh:yrighr
[

maleriale audiovisivo pud essere costituilo di opere coﬁerie da copyright, che non possono essere
t. Al riguardo, attenersi alla legislazione in -

registrate senza il consenso del proprietario del copyrig|
vigore nel proprio paese.
@ Nessuna parte di questa pubblicazione pud essere riprodotta, memorizzata o trasmessa in
qualsiasi forma, senza il permesso della SHARP ELECTRONICS [EUROPE) GmbH.
SEOWVIEW ® & n marchio registrato della Gemstar Development Corporation.

Il sisterna SHOWVIEW & costruito dietro licenza della Gemstar Development Corporation.

QUESTO MANUALE COPRE UNA GAMMA DI MODELLI.

Ili.lVl?]E_g\RTéGISIRATORE ACQUISTATO POTREBBE NON ESSERE DOTATO DI TUTTE LE FUNZIONI
U 3

®Sevgili SHARP Kullanicisi, SHARP VCR aldigint” igin tegekkiir ediyoruz.

Gerekli 6zen gésterildiginde, bu video biitim aileniz icin yillarca bir eglence kaynad: olacaktir. Liitfen

video cihazinizt kullanmaya baglamadan 8nce bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyunuz.

Yayin Hakki

® Yayin hakk: sakli olan ses ve gériintil iceren eserler, yayin hakki sahibinin izni olmadan,
kaydedilmemelidir, Lutfen tlkenizin bu konudaki kanuniarna uyunuz.

@ Bu kitapgigin hig bir bdlimii, SHARP Elecironics (Europe) GmbH'den tnceden izin alinmadan
herhangi bir bigim altinda kopyalanamaz, saklanamaz veya dag

SHOWVIEW ® Gemstar Development Gorporation’untescilli markastdir.
SHOWVIEW sistemi Gemstar Development Corporation lisansi altinda Gretilmektedir

BU KILAVUZ GESITL| MODELLER) KAPSAMAKTADIR.
§62i EDILEN TUM OZELLIKLER SIZIN VCR'INIZDA BULUNMAYABILIR
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ﬁbereinsrimmende Funktionen der Tasten der Fembedienung und der Bedienungstafel auf

der Vorderseite des Videorecorders

Falls Sie es wilnschen oder falls die Batterien der Fernbedienung leer sind, kénnen Sie die Bedienungstafel auf
der Vorderseite des Videorecorders benuizen, Dabei sind folgende Unterschiede 2y beachten: '

FUNKT]

ICN FERNBEDIENUNG
BILDSCHIRMANZEIGE

Im Menii AB/AUF bowagen
Im Menis LINKS /RECHTS
ewegen

[A / W] Tasten
14/ » ] Tasten

{i1)

KANAL 4 / ¥ Tasien,

BEDIENUNGSTAFEL’AUF DER
VORDERSE(TE DES
VIDEORECORDERS

Dr'dckerl Sie
LAUF RUCKIAUE.




VOR VERWENDUNG DES VIDEORECORDERS

VOR VERWENDUNG DES VIDEORECORDERS

WICHTIGE HINWEISE ZVU IHREM VIDEORECORDER

Idealer Aufstellungsort fiir den
Videorecorder

AUFSTELLUNGSORT:

* .. aufelner ebenen Flache, nicht in der Néhe
von Heizkérpern oder anderen Warmequellen
und nicht im direkten Sonnenlicht.

* .. Lagerung von Videobdndem nicht In der
Né&he von Gerdten. die Magnetfelder
erzeugen. belspielsweise Lautsprecher oder

Mikrowellen.
* ... mindestens 20 cm vom Fernseher entfemt.
* .. nichtin der N&he von Vorhéangen,

Teppichen oder anderen Materialien und mit
ausreichendem Freiraum um das Gerdt, um
die Lufizitkulation zu gewdahiteisten.

WAS SIE VERMEIDEN SOLLTEN...

¢ .. Verdecken der LUftungsoffnungen.

+ ... starke Staubbelastung, Vibrations- oder
Schiagbelastung.

* ... Abstellen schwerer Gegenstdnde oder

VergieBen von Flissigkeiten auf dem
Videorecorder. Falls Fitissigkett In den
Videorecorder gelangt, soforf den
Netzstecker ziehen und den SHARP-
Fachhdndler versténdigen. Den
Videorecorder nicht verwenden.

+ .. Keine Gegenstdnde in das Kassettenfach
oder die LUffungsdffnungen einflihren oder
hineinfallen lassen, da es dadurch zu
ermsthaften Schdden, zu Brénden oder
elekirischem Schlag kommen kann.

STECKDOSEN

»  Um Uberhitzung oder Bréinde zu vermeiden,
den Steckerrichtig in die Steckdose einfUhren.

WAS SIE VERMEIDEN SOLLTEN...
¢+ ... Uberlastung von Steckdosen, dadurch kann es zu Brénden oder zu elektlschem Schiag .
kommen. .

* .. Herausziehen des Steckers am Netzkabel

* ..Verknoten des Netzkabels.

+  Dieser Videorecorder ist nicht mit einem Netzhauptschalier versehen. Daher wird der
Nennstrom fUr den Betrieb der Uhr stéindig enfnommen, wenn das Netzkabel mit elner

Steckdose verbunden ist. Wenn der Videorecorder Iéingere Zelt nicht verwendet wird,
das Netzkabel herausziehen.

D-2

Batteriefachdeckel

AUSPACKEN DES ZUBEHORS

/BEHOR FUR DEN VIDOERECORDER KOMPLETT IST,
JAND IS TEILE FEHLEN. - . oo ol od

BATTERIEN (TYP AA/
R6/UM3) (X2)
f(ir die Fernbedienung.

RF-ANSCHLUSSKABEL
verbindet den Videorecorder
mit demn Femsehgerat,

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung
Batteriefachdeckel an der Rickseite der Fernbedienung
abnehmen.

Batterien poliichtig einlegen: & zu © @ zu P.
Batteriefachdeckel wieder aufsefzen.

Die Fernbedienung muB bei der Benutzung auf den Videorecorder zeigen.

Fernbedienung
A »  Schlagbelastung und Kontakt mit Fiussigkeiten vermeiden.

Die Fernbedienung kann dann nicht funkiionieren, wenn der
Videorecorder direktem Sonnenlicht oder einer anderen starken
Lichtquelle ausgeseizt ist.

Wenn die Fernbedienung versagt, die beiden Alkalibaiterien (Typ AA/
R6/UMB) ersetzen.

Die Batterien herausnehmen und an einem sicheren Ort aufbewahren,
wenn der Videorecorder mehrere Monate lang nicht benutzt werden soll.
Erschépfte Batterien ordnungsgemdB und sicher entsorgen.

Bei falscher Verwendung von Batterien kénnen diese undicht werden
oder bersten.

D3



INSTALLATION DES VIDEORECORDERS

ANSCHLUB DER KABEL

TERRESTRISCHES ODER — o=
KABEL EMPFANG

Das vorhandene

Antennenkabel mitderBuchse
AERIALIN an threm
Videcrecorder verbinden.

3

Videorecorder mif der
Steckdose verbinden.

Optionat: Satelitensmpfanger
oder Decoder mit dem
Videorecorder Gber eine
SCART-Kabel mif der Buchse
LINE 2 IN/DECODER am
Videorecorder verbinden.

i1 Dos Femsehgerdt 2 q
1 mit dem

1 Videorecorder

'} Ober das

i1 mitgelisferte

++ HF- AnschluBkabel
) verbinden,d.h.die

+ Buchse

¢ Videorecorder

} AERIALOUT mitder
! TV-Buchse AERIAL
W IN verbinden.

RUCKSEITE

ﬁ FERNSEHER

Optional SCART-Kabel (nicht mitgefiefert).
‘Wenn Sie ein SCART-Kabe! haben, diesesmit
dem Femsehgerat und der Buchse

LINE 1IN/OUT amVideorecorderverbinden.

DECODER ODER
SATELLITENEMPFANGER

v’ Der Videorecorder ist richfig angeschiossen.

D4

INSTALLATION DES VIDEORECORDERS

ABSTIMMUNG DES FERNSEHGERATS UBER DEN

VIDEORECORDER

Das gerdit sucht automatisch alle verfugbaren Sender in Ihrer Region. Nach Empfang werden
diese In einer vorgegebenen Reihenfolge sorfiert und dann gespeichert.Nach diesem
Vorgang Kdnnen Sle auch einen andere Sendetreihenfolge sortieren (siehe Seite D-31). Das
Gerdat stellt auch automatisch die richtige Uhrzelt ein, wenn der Sender auf Programmplatfz 1
auch tber Videotext verfligt (ARD, ZDF efc. haben Videotex, bel anderen Sendem
Uberpriifen Sle einfach am Fernsehgerdt ob ein Videotextbild erscheint).

SHARP

1. DrickenSle () STANDBY u, umzu
prafen, ob sich das Gerdt im Standby-
Modus befindet.

2. Das Femsehgerdt elnschalten. Einen
frelen Programmplatz am Fernsehgerdt
wahien (melstens der leizt

. Programmplatz, oder bel dlteren
Gerdten, z.B. Programmplaiz 10, 16 etc.). z.B.
Ggf. existlert ein schon vorbereiteter
Programmplatz bitte in die

VCR
o RF
Bedienungsanleliung schauen. S P \

3. Driicken Sle STOP. Der Videorecorder
sucht nach dem idealen RF-Kanal und
zelgt diesen an.
. HabenSie eine Verbindung miteinem Scari-Kabelhergestellt, fahren Sie mitschiitt5forf.

VORSICH

¢ ﬁn dos i{érnsehgera’r hicht auf den Videorecorder
it EINJA e B i

Den ausgewdhiten Kanal am

at ei Blauer
Fernsehgerdat einstellen (s!epfe o | Hmergrund
Handbuch des Fernsehgerdts), bis 1 mit weigem
der Mentibildschim angezelgt wird. Text

5, SET (EINSTELLEN) dricken, um den
RF- Kanal zu speichem.

: Falls der oben dargestsiite Bildschirm nicht angezeigt

wird, verfahren Sie entsprechend dem folgenden

Abschnitt Zurucksetzen des Videorecorders.

o hoben, kanh der Sender ricoh Schiit 8 mit Hife der
Bil(21-69) eingestelt-werden. R

it ritir Blnern SCART-Kabel ani dds Fémsehgerét angeschiossen
usgdng arm Videorecorder mit der Loschtaste CLEAR AUS und
{Wenn anschiléBend SET(EINSTELLEN) gedirlickt wird, um bel

foukehien. Auf diess Weise werden Sidrung so welth wie

v Hiermit ist das Femsehgerdf auf den Videorecorder eingestellf.
D-5
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INSTALLATION DES VIDEORECORDERS

AUTOMATISCHE INSTALLATION

6. DrickenSie dieTasten (X /L ).umSprache g,
auszuwdhlen und bestétigen sie dann mif y
SET.

7. Drlicken Ste die Tosten (K /1. ), um Land
auszuwdhlen und bestdtigen sie dann mit
SET.

8. Prifen sie ob Ihr Antennen-/SCART -Kabel
mit dem videorscorder verbunden ist
undbestdtigen sie dann mit SET.

(Die automatische Sortierung dauert einige Minuten).

Nach AbschluB der automatischen Sortierung wird das MOVE MENU mit den Sendem in der
aktuellen Reihenfolge angezeigt. MENU drlicken, um das Menl zu verlassen. Die korrekte
Zelt und das Datum werden auf threm Fernsehcpporqiblldschlrm fr ungeféhr 2 Sekunden
angezeigt. Wenn die Uhrzeit nicht outomatisch gestslit wurde, wird das Uhrzeitmenti
eingeblendet. Stellen Sie die Uhrzeit wie im Abschnitt MANUELLE EINSTELLUNG DER
UHR.

Soll die Reihenfolge der Sender gedndert werden, verfahren Sie wie Im Abschnlit
MANUELLE SORTIERUNG DER SENDER.

v Alle Programme sollfen jeizl richtig abgesfimmt und die Uhr gestelit sein.

D6

GRUNDFUNKTION

SCART-KABEL (NICHT MITGELIEFERT)

Ein Scar-Kabel kann jederzeit angeschiossen werden. Es wird empfohlen, Thr Fernsehgerdt
und lhren Recorder auf diese Waise zu verbinden, weil dadurch die Bild- und Tonqualitat
verbessert werden. Detalls finden Sie in dem Anschussschaltplan auf Seite 4.

WICHTIGE HINWEISE ZU IHREM VIDEORECORDER
UND IHREN VIDEOBANDERN

VIDEOBANDER

Werden nur Videobdnder guter Qualitéit verwendst, ist es in der Regel nicht erforderlich,
dle Videokdpfe zu relnigen. .
Wenn Videobdénder schlechter Qualitét verwendet werden oder eine Kassette eingelegt
wird, nachdem der Aufstellungsort des Videorecorders ge@ndert wurde, kann Oxid von
dem Videoband die Videokdpfe verschmuizen. Dadurch wird "Schnee" auf dem
abgesplelten Bild angezeigt oder das Bild Ist nicht mehr erkennbar.

Um geringe Verschmutzungen zu entfemen, die Videokassette in dem Modus Visuelle
Suche durchlaufen lassen. Wenn dies erfolglos ist, mUssen die Videokdpfe in einer SHARP-
Vertragswerkstatt gereinigh werden. Hinwels: Wenn eine Reinigung erforderlich ist, ist
dlese nicht durch die Gewdhrleistung abgedeckt.

Nur Videobdnder mit der S Kennzeichnung Verwenden.

AL SeoRM

ABSPIELEN EINER VIDEOKASSETTE

VOR DEM ABSPIELEN EINER VIDEOKASSETTE
FOLGENDES BEACHTEN:

Wenn der Videorecorder starken Temperaturschwankungen ausgesetzt ist,
kommt es zu Kondensation im Gerat, Wenn unter diesen Bedingungen
aufgenommen oder abgespiett wird, kénnen Videorecorder und
Videoband beschadigt werden. Den Videorecorder einschalfen und etwa
2zwel Stunden warten, bis sich der Videorecorder der Raumftemperatur
ongepaBt hat, bevor er in Betrieb genommen wird,

A\

WIEDERGABE .

1.
2.

Femsehgerdt einschalten und den
Videokanat auswahlen

Vorsichtig eine zuvor aufgenommene
Videoaufnahme In das Kassettenfach
elnschieben. Damit wird der
Videorecorder eingeschaltet.

—
=

- Schreibschuiz

PLAY/X2(WIEDERGABE/X2) (>)
driicken; um das Videoband
abzuspielen.

D-7




GRUNDFUNKTION
WIEDERGABE EINES VIDEOBANDES

«  FUr Wiedergabe in doppetter Geschwindigkelt (ohne Ton) die Taste PLAYX2
(WIEDERGABEIXZ) (™) emeut driicken.

+  Um wieder auf normale Geschwindigkeit umzuschalien, die Taste PLAY{X2
(WIEDERGABE[XZ) (») emeut dricken.

+  Um das Videoband zu stoppen, die Taste STOP (W) driicken.

+  Umdos ViBieoband quszuwerfen, am Videorecorder die Taste EJECT A dricken.

SHARP SUPER PICTURE

Wahrend der Wiedergabe wird die Bildqualiiat durch SHARP SUPER PICTURE
verbessert. Normalerwsise ist diese Funkfion auf ON (EIN) gesefzt. Um die Funktion
SHARP SUPER PICTURE ein- oder auszuschalfen, an der Vorderseite des
Videorecorders SUPER P dilicken.

BILDSTORUNGEN WAHREND DER WIEDERGABE

Dieser Videorecorder verfligi Uber ein System zur automatischen Spurelnsteliung, dos
Bildstérungen vermindert, wenn eine Videoband abgesplelt wird. Ist die Funktion
Automatische Spursuche aktiviert, blinkt eine ¥- Anzeige auf dem Display. Wenn das Blid
dessen ungeachtet Stérungen aufwelst, muB die Spur fir das Viideoband manuell eingestellt
werden:

Dazu lst wie folgt vorzugehen: Wahrend des Modus WIEDERGABE eines Videobands:

+  CHANNEL (KANAL) A oder ¥ driicken. um Blidstorungen auf dem Fernsehbild
auszublenden (manuelle Spureinsteliung).

. Die Tasten CHANNEL (KANAL) A und Y gemeinsam driicken, um dle Funktion
Auto Tracking (Automatische Spureinstellung) zu starten.

PAUSE UND SLOW MOTION (ZEITLUPE) .

1. PLAY/X2 (WIEDERGABE/X2) (») dricken, um mit der Wiedergabe des
Videobands zu beginnen.

2. Um eine Pause einzulegen, die Taste PAUSE/STILL (PAUSE/STANDBILD) ()
drlcken.

«  Um elnen Bildiauf im Pausenmodus zu reduzleren, die Tasten KANAL (CHANNEL)
A oder ¥ dricken.

+  PLAY/X2 (WIEDERGABE/X2) (») dilicken, um die Wiedergabe fortzusetzen.

3. ZurWiedergabe In Zeitlupe (ohne Ton) die Taste I» SLOW (ZEITLUPE) auf der
Fermnbedilenung driicken. Die Geschwindigkett fir Zettlupe kann mit Hilfe der Tasten
© oder @ neben der Taste 1> SLOW (ZEITLUPE) angepasf werden. Bildstérungen
Kénnen mit Hife der Kanaltasten A oder W wdéhrend der Wiedergabe im Modus Slow
Motion @Zeltlupe) verbessert werden.

+  PLAY/X2 (WIEDERGABE/X2) (») drlicken, um die Wiedergabe fortzusetzen.

HINWEISE:

sl euiet]

GRUNDFUNKTION
WIEDERGABE EINES VIDEOBANDES

SCHNELLER VORLAUF/ RUCKLAUF EINES VIDEOBANDS
1. STOP (W) driicken, um das Videoband zu stoppen.

2. FAST FORWARD (VORLAUF) (>>)/ REWIND (RUCKLAUF) (<) auf der
Femnbedienung driicken oder auf dem Bedienfeld des Videorecorders.

3. Um den schnellen Vorlauf/Riicklauf zu stoppen, die Taste STOP (M) drlicken.
VISUELLE SUCHE VORWARTS/RUCKWARTS

1. Das Videoband kénnen Sie visuell durchsuchen, indem Sie entweder di Tasten FAST
FORWARD (VORLAUF) (»»)/ REWIND (RUCKLAUF) (<« auf der
Fembedienung oder auf dem bedienfeld des Videorecorders.

2. Um die Geschwindigkeit zu verringerr‘\., die Tasten FAST FORWARD
(VORLAUF) (»»>)/ REWIND (RUCKLAUF) (4« emeut dricken oder auf dem
bedienfeld des Vidsorecorders einstellen.

3. PLAY/X2 (WIEDERGABE/X2) (») drlicken, um die Wiedergabe forisetzen.

HINWEIS:

wisiior schifelier VollaUF/RaekIaut. fretén Bidsforungen und

D9



GRUNDFUNKTION

GRUNDFUNKTION

SOFORTIGE AUFNAHME

AUSWAHL EINES SENDERS

Einen Sender mit Hitfe der Zitfermntasten auf der Fernbedienung oder durch Auswahl des
nachsten/vorhergehenden Senders mit CHANNEL (KANAL) (A /) auswahlen,
Umn zwischen Sendem mit einsteligen und zwelstelligen Kanalnummem umzuschaiten, die
Taste AMIPM (L) driicken.

For Kanal 24 ist beispielsweise AMJ/PM (&) und dann 2 4 zu dricken.

AUSWAHL DER Kasseften- Aufnuhmedauer

AUFNAHMEGESCHWINDIGKEIT linge in
E-240 Minuten

Ihr Recorder kann in drei Geschwindigketten arbeiten:

SP (Standard-Aufnahme), LP (Aufnahme bet langsamer SP 240

Geschwindigkeif) und EP (erweiterte Aufnuhme} IEE égg

Wahlen Sle mit der Taste TAPE SPEED auf der
Fembedienung die gewlnschie Einstellung ous.

Es empfiehlt sich, EP-Aufnohmen nur auf dem Videorecorder wiederzugeben, mit dem sie
urspringlich aufgenommen wurden.

Es kann der gerode wiedergegebene Kanal oder ein anderer Kanal aufgenommen werden:

1. Ein Videoband in den Videorecorder einlegen.

2. Den Sender auswdhlen, der im Videorecorder aufgezeichnet werden soll

3. 2um Beginn der Aufnahme die Taste REC (AUFNAHME) (®) diticken.

4. Um wahrend der Aufnahme Pausen einzulegen, dle Taste PAUSE/STILL
(PAUSE/STANDBILD) (IF) dricken.

5. Um die Aufzeichnung fortzuseizen, emeut REC (AUFNAHME) (@) drlcken.

6. Um die Aufnahme zu stoppen, einmal die Taste STOP (M) drticken.

EINMALIGE AUFNAHME:

1. Zur Eingabe einer Stoppzeit die Taste REC
(AUFNAHME) (®) driicken.

2. Durch erneutes Drlicken der Taste REC
(AUFNAHME) (@) wird die Stoppzeltjewells
um 10 Minuten verléngert.

3. Um die Aufzeichnung sofort zu stoppen, die
Toste STOP (M) einmal drlicken.

HINWEISE:
*  Falls das Band endet, bavor die Aufnd
dle Aufnahme und spult zuiGe
zeitgesteuerte AUfnuhme elng

Falls der Videorecord

D-10

VERWENDUNG VON SHOWVIEW BE! EINER
AUFNAHME

. Fals B auf dem Display des Videorecorders angezeigt wird, vor dem Start
TIMER ONJOFF (EINJAUS) dricken.

»  Uberpritfen, ob die Uhr die richtige Zeit anzeigh.

Mit SHOWVIEW kénnen Sle den Videorecorder so programmieren, da bis zu acht

Programme mit Hilfe der SHOWVIEW-Nummern aus der TV-Programmzetitschrift gespeichert

werden,

1. SHOWVIEW auf der Fembedienung
driicken.

2. Die SHOWVIEW-Nummer aus der TV-
Programmzeitschiift mit Hilfe der
ZIFFERNTASTEN eingeben.

HINWEIS:

hler) wlrd ongezelgT falls eine Zaht elngegeben wurde‘ d:e
OWVIEW-Nummer Ist. in diesern Foll CLEAR (LOSCHEN) driicken,
rI_ctﬁ!ge_Sj—l(;)\[\{VlEW -Num ugeben.. ...

3. (A/Y)driicken, um EINMAL WOCHENTLICH, TAGLICH auszuwdhlen.
4. Sollenjeden Tag oder jede Woche zur gleichen Zeit weitere Aufnahmen erfolgen, mit der
Taste (4/ V) die Option WOCHENTLICH oder TAGLICH auswéhlen,

5. Zur Bestatigung SET drlicken.
HINWEI

Mentite mif tien Zeffon im TV-Progromm Gbereinstimir. st cic
AR. (LOSCHEN) drticken, um zu dem Mend SHOWVIEW
shiige SHOWVIEW:Nurnmer eingeben.. .

Wird SHOWVIEW das erste Mal verwendet, um
elne Aufnahme auf einem voreingestellten Sender
vorzunehmen, ist im Menti (PR) markiert.

6. Den Sender, der aufgezeichnet werden soll,
mit Hife der ZIFFERNTASTEN eingeben:
bel Aufnahme von Sender 2 zum Beispiel @ 2
drticken. Der Videorecorder speichert diesen
Sender fr die Zukunft.

HINWEISE:

i :uch w|e folgf oufgerufen werden

urk!err Zut Bes‘roﬂgung SET (EINSTELLEN) driicken:

D-11



GRUNDFUNKTION

VERWENDUNG VON SHOWVIEW BEI EINER
AUFNAHME

7. Falls weltere die TAPE SPEED (BAND
MODUS) gedanderf werden soll, mit
(/P sP markieren. (A /) driicken, um
Standard Aufnahme (SP), Aufnahme bel
langsamer geschwindigkeit (LP) oder
erweiterte Aufnahme (EP) auszuwdahlen.

8. (Slehe HINWEISE im folgenden). Zur
Einstellung von VPS/PDC mit (4/P) dielefzte
Spalte markieren. Mit (A /W) werden VPS/
PDC EIN oder AUS ausgewahlt
(= EIN ==AUS).

9. Zur Bestatigung des Programms SET
(EINSTELLEN) driicken. Das Menl
SHOWVIEW wird wieder eingeblendet. Falls
weitere SHOWVIEW-Aufnahmen eingegeben
werden sollen, diese Schrifte wiederholen.

10. Wenn die Einstellungen volisténdig sind,
MENU driicken, um das Mend aus dem
Femnsehbild auszublenden.

11. TIMER ON/JOFF (EIN/AUS) einmal
driicken, um den Videorecorder in den
Betriebsart TIMER STANDBY zu sefzen. El
werden auf dem Display angezeigt.

elrigegeben wird
Informationdds VP!

GRUNDFUNKTION

EINSTELLUNG EINER ZEITVERZOGERTEN
AUFZEICHNUNG

£s kénnen fir eln Jahr im voraus bis zu 8 zeitverzbgerte Aufzeichnungen eingesfellt werden.
Das dargestelite Belspiel gitt fUr Uhrzelt im 24-Stunden-Format. Dos 12-Stunden-Formai fur die
Uhrzeit kann Im Men( Manuelle Einstellung der Unrzeit ousgewdahlt werden.

Die Anzelge im 12-Stunden-Format kann mit der Taste AM/PM () an der Fembedienung
ausgewahlt werden.

«  Falls B]im Display des Videorecorders angezeigt wird, vor dem Start
TIMER ONJOFF (EINJAUS) driicken.

«  Uberpriifen, ob die Uhr die richtige Zelt anzeigt.

EINSTELLUNG EINER AUFNAHME
Belspiel: Aufnahme eines Programms auf Kanol 3 am 9. Julivon 21:05 bis 22:30 Uhr.

1. STOP (W) diticken, um den Videorecorder
efnzuschalten.

2. MENU drticken.

3. (A/Y)driscken, um TIMER ouszuw&hlen. Zur
Bestatigung SET (EINSTELLEN) drlcken.

4. Die zuerst markierte Position ist der ndchste
verfiigbare Einfrag flir den Zeitschatter.
ZurBestatigung SET (EINSTELLEN) drlicken.

+  Das Display zelgt automatisch das aktuelle
Datum.

«  Fall 1: Falls dies das Datum ist, an dem die
Aufnahme erfolgen soll, zur Bestatigung SET
(EINSTELLEN) driicken.

Fall 2: Dos Aufnchmedatum mit Hilfe der
(A/Y) oder ZIFFERNTASTEN eingeben.
FUr den Tag zwei Ziffern und dann zwei Ziffern far
den Monat eingeben. Fiir den 9. Jull zum
Belsplel 0 9 (9.), dann © 7 (Jul)) drlicken,

5. Dann zur Bestatigung SET (EINSTELLEN)
dricken.

6. Falls jeden Tag oder jede Woche welfere
Aufnchmen zur gleichen Zeit erfolgen sollen.
mit (A /)T téglich) oder W (wéchentlich)
auswéhlen. Dann zur Bestétigung SET
(EINSTELLEN) driicken.

7. Den Sender mit Hiife der (A /W) oder
ZIFFERNTASTEN eingeben. Um zum
Beispiel ein Programm von Sender 3
aufzuzeichnen, 0 3 drlicken. Dann zur
Bestatigung SET (EINSTELLEN) dracken.

D-13
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GRUNDFUNKTION

EINSTELLUNG EINER ZEITVERZOGERTEN
AUFZEICHNUNG

8. Die Storizelt mit Hilfe der (A /W) oder
ZIFFERNTASTEN cingeben - zuerst die
Stunden, dann die Minuten (bei Eingabe von
weniger als 10 Minuten eine '0' vor der Ziffer
einflgen), fir die Starizeit 21:06 zum Beispiel
2 1 0 5 eingeben. Dann zur Bestétigung SET
(EINSTELLEN) dricken.

9. Die Stoppzelt eingeben, zum Belspiel flir die
Stoppzelt 22:30 2 2 3 O dricken.

10. Falls weitere die TAPE SPEED (BAND
MODUS) gedndert werden soll, mit
(/W) sP markieren. (A /W) driicken, um
Standard Aufnahme (SP), Aufnahme bei
langsamer geschwindigkeit (LP) oder
erwelterte Aufnahme (EP) auszuwdhlen.

11. (Siehe HINWEIS Im folgenden). Zur Einsteliung
von VPS/PDC mit (4/P) die letzte Spalte
markieren. Mit (A /W) wird VPS/PDC EIN oder
AUS ausgewdhlt (% = EIN == AUS).

12. Zur Bestétigung SET (EINSTELLEN)
driicken.

- Dos MENU zeigt Jetzt alle Einstellungen, die far
den Zeltschalter eingegeben wurden. Falls
weitere zeltgesteuerte Aufnahmen erfolgen
sollen, diese Schritte wiederholen,

13. wenn alle Einstellungen fr den Zeitschalter
eingegeben sind, MENU driicken, um das
Menli aus dem Femsehbildschirm
auszublenden.

14. TIMER ONJOFF (EINJAUS) einmnal
driicken, um den Videorecorder in TIMER
STANDBY Betriebsart zu schatten. B wird auf
dem Display ongezeigf.

HINWEISE:

Videorecordér denho
ERFORDERLICH; B die:

weitere Aufnahmen erfolgen sollen, kehrt &
TIMER STANDBY. Tl RN :

GRUNDFUNKTION
EINSTELLUNG EINER ZEITVERZOGERTEN
AUFZEICHNUNG

UBERPRUFUNG, ANDERUNG UND ABBRUCH EINER AUFNAHME

UBERPRUFUNG EINER AUFNAHME

1. Im Modus TIMER STANDBY TIMER ON/OFF
(EIN/AUS) driicken, um den Modus zu
verlassen.

2. S$TOP drlicken, um den Videorecorder
einzuschalten.

3. MENU dricken.

4. (A/V)dricken, um TIMER quszuwahlen.
Zur Bestétigung SET (EINSTELLEN)
drlicken.

MENUBILDSCHIRM

«  Alle zeltprogrammierten Aufnahmen im
Speicher des Videorecorders werden
angezelgt.

«  Die Einstellungen kénnen geprift und gedndert
oder zurlickgenommen werden.

ANDERUNG EINER AUFNAHME

1. Schritte 1 bis 4 cus UBERPRUFUNG EINER
AUFNAHME cusflhren.

2. Falis eine zettgesteuerte Aufnahme gedndert
werden soll, mit (A / V) die betreffende
Aufnahme markieren und dann SET
(EINSTELLEN) driicken.

3. (/W) dracken, umn die Einstellung zu
markieren und zu korrigieren.

4, Wenn alle Korrekturen abgeschlossen sind, SET
(EINSTELLEN) und dann MENU dricken,

ABBRUCH EINER AUFNAHME

1. Schritte 1 bis 4 cus UBERPRUFUNG EINER
AUFNAHME ausflhren.

2. Fdlis eine zeftgesteuerte Aufnahme
abgebrochen werden soll, mit (A/V¥)die
betreffende Aufnahme markieren und dann
CLEAR (LOSCHEN) diticken.

3. MENU drlicken:~

2170602 12:00, 13100 8P

HINWEIS:

mm’re i’ibgrdmme aufgszelchnet werden soflen, nicht vergessen, zuvor die
(EINJAUS) zu driicken, um den Videorecorder:wieder in
sefesn.: i -
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ERWEITERTE FUNKTIONEN

ERWEITERTE FUNKTIONEN

AUDIO UND VIDEORECORDER

Hi-Fi STEREOTON

Stereoton ist mit Hifl-Videorecordern méglich, wenn an dem Videorecorder {iber SCART-
Kabel ein Stereo-Femsehgerdt oder Uber Audiokabel eln Verstdrker angeschlossen Ist. Der
Videorecorder Ist normalerwelse so elingestellt, daB Stereoton-Wiedergabe méglich Ist. Der
Phonocusgc?\g des Videorecorders wird Uber die Taste AUDIO OUT
(TONWIEDERGABE) der Fembedienung geregelt. Falls ein anderer Phoncausgang
gewdh!t werden soll, kann die Taste AUDIO OUT (TONWIEDERGABE) wle foigt
verwendet werden:

+  Einmat Taste AUDIO OUT (TONWIEDERGABE) driicken. Der LNKE Audiokanal
wird cuf BEIDEN Lautsprechern wiedergegeben. E wird auf dem Display des
Videorecorders angezelgt. X

»  AUDIO OUT (TONWIEDERGABE) zweimal driicken. Der RECHTE Audiokanal wird
auf BEIDEN Lautsprechem ausgegeben. R wird auf dem Display des Videorecorders
angezelgh

+  AUDIO OUT (TONWIEDERGABE) dreimal driicken. Die MONO-Spur wird auf
BEIDEN Lautsprechern ausgegeben. L und R werden aus dem Display des
Videorecorders ausgeblendet. )

+  Durch viermaliges Driicken von AUDIO OUT (TONWIEDERGABE) wird wieder der
normale Hi-Fi-Sterecton abgespielt. L und R werden auf dem Display des Vlideorecorders
angezelgi.

IGR Hi-Fi STEREOTON

Ihr Videorecorder kann IGR-Ton aufzeichnen und wiedergeben. Normalerweise ist der
Videorecorder so singestellt, daB IGR-Ton mdglich ist, wenn dieser mit dem empfangenen
Signal Ubertragen wird, sonst schaltet der Videorecorder automatisch auf Empfang des
Monosignais um.

HINWEISE:

D-16

AUDIO UND VIDEORECORDER

ANSCHLUSS AN AUDIOGERATE

Die unten angegebene Abblidung zeigt die Verbindung Ihres Videorecorders mit
Audiogeréten. Werden die Gerdte in dieser Weise angeschlossen, ist Stereotonwiedergabe
Uber die Lautsprecher méglich.

VORHANDENES
ANTENNEN KABEL

RUCKSEITE DES
FERNSEHERS

RF-ANSCHLUSSKABEL

AERIAL IN

AERIAL-OUT

AUDIO OUt
LundR

AUDIO

D17



ERWEITERTE FUNKTIONEN
WIEDERGABE EINES VIDEOBANDS

UBERPRUFUNG DES NOCH VERFUGBAREN BANDES

Beim Einlegen eines Videobands In den Videorecorder kann dieser die verbleibende Splelzelt
in Stunden und Minuten berechnen. Dies ist zweckmdBig, wenn bestimmt werden soll, ob fur
eine Aufzeichnung ausreichend Band tbrig ist.

Wenn ein \ﬁdeobcnd abgespielt wird, wird die Laufzeit des restlichen Bandes automatisch
berechnet.

Zur Anzeige der restlichen Laufzelt des Videobands wie folgt vorgehen:

1. Videoband in den Videorecorder elnlegen.

2. DISPLAY auf der Fembedienung so oft driicken, bis "R" auf dem Display des
Videorecorders angezeigt wird, Das Band wird vorwdrts und dann zuriick bis zur
Ausgangsposition gespult. Wieviel Band noch verfligbar ist, wird auf dem Display des
Videorecorders in Stunden und Minuten angezeigt.

Falls zumn Beisplel noch 1 Stunde und 23 Minuten auf
dem Band frei sind:

_
w00 [

HINWEISE:

WIEDERHOLTES ABSPIELEN EINES VIDEOBANDS

Der Videorecorder kann so eingestellf werden, daB er nach dem Absplelen sines
Videobands autornatisch zurlickspult und das gesamte Band emeut abspielf. Nach der
Auswah! wird WIEDERHOLUNG auf dem Bildschirmdisplay angezeigt.

Um diese Funktion zu verwenden:

1. MENU driicken, urn das Hauptmend auf dem
Bildschirm einzublenden.

2. (A/V)dricken, um MODE auszuw&hlen.

SET (EINSTELLEN) dricken.

4. (A/'V)dricken, um WIEDERHOLUNG
auszuwdhlen,

5. (/W) driicken, um EIN auszuwdhlen,
6. SET (EINSTELLEN) diiicken.

7. MENU driicken, um wieder den normalen
Bildschirm einzublenden.

MENUBILDSCHIRM MODE

@
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ERWEITERTE FUNKTIONEN

ABSPIELEN EINES VIDEOBANDS

ABSPIELEN EINES VHS-S-BANDES

Bander mit Aufzeichnungen im Format VHS-§ (Super-VHS) haben eine bessere
Bildwiedergabequatitéit mit gréBerer Detailireue und Bildtiefe.

Der Videorecorder erkennt automatisch, welches Band verwendet wird (VHS oder VHS-S) und
gibt das Video Im entsprechenden Standard wieder.

HINWEISE:

i des Viudeorecorders kff)nnén auch flif dié Wiedergabe von
. S'LQW, PLAY/X2; VISUAL SEARCH usw. - - : o
bt nur dis Wiedérgobe von VHS-S, elhe’Aufzelchning In diesem

ABSPIELEN EINES VIDEOBANDS IN NTSC-AUFNAHME

NTSC (Natlonal Television Sfandards Commities) ist eine andere Fernsehnorm als PAL und wird
in verschiedenen, nichteuropdischen Landern (Usa, Japan) verwendet. Ihr Videorecorder
kann Videob&nder mit NTSC-Aufzeichnungen auf einem PAL-Fernseher abspielen, jedoch
kelne NTSC-Sendungen auf Videoband cufzeichnen.

Hinweise:

«  Mit diesem Gerdt lassen sich keine NTSC-Sendungen aufzeichnen, auch kénnen keine
Bésnder mit NTSC-Aufnahmen von diesem Videorecorder auf andere Videorecorder
Ubersplett werden.

»  Die Funktionen Zeltlupe, Standbild, Doppelte Geschwindigkeit oder Band Modus sind filr
Bander mit NISC-Aufzeichnungen nicht verfligbar.

+  Bel manchen Femnsehgerdaten erscheint dos Bild schwarz/weiB oder es wird kein Bild
angezeigt. Dies stellt keinen Defekt Ihres Videorecorders dar.

»  Bel manchen Fernsehgeraten ist das Bild in vertikoler Richtung gestaucht, so daB
schwarze Strelfen gm oberen und unteren Rand des Fernsehgerdtes zu sehen sind.

«  Bel manchen Fernsehgerdaten IGuft das Bild bet Wiedergobe von Standbildemn veriikal
durch, dles ist kein Fehler lhres Videorecorder.
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ERWEITERTE FUNKTIONEN
LCD ANZEIGE

TAGESZEIT .
Zeigt aktuelie Tageszeit, falls die Unrzeit eingestellf ist.
DISPLAY diriicken, bis die Tageszelt angezeigt wird. o=
Zum Beisplel wird 21:20 wie folgt angezeigi: s P

c Il

BANDZAHLER UND RUCKSTELLEN AUF NULL

Der Tape Counter (Bandzéhler) miBt die alduelle Posttion des Videobandes in Echtzett. ZERO
BACK (RUCKLAUF AUF NULL) verwendet den Bandzdahler, um efnen speziflschen Punkt auf
dem Bond zu finden, zu dem spéter zurlickgespult werden kann,

G2 P31

9 [o00

Wenn der Videorecorder zu dleser Position auf dem Videoband zuriickkehren soll, ZERQ
BACK (RUCKLAUF AUF NULL) driicken. Das Band spult bls zu diesem Punkt vorwdris/
rickwdrts.

KANALZUSTAND
Stellt dar, daB die aktuelle VCR-Flihrung einstelife.
Betdtigen Sie die DISPLAY -Taste, bis die

. y ]3]
Kanainummer far Belspiel erscheint, S P

1. DISPLAY driicken, bis der Bandzahler
angezelgt wird, zum Beispiel:

2. Um die aktuelle Posifion auf einem Videoband
festzustellen, CLEAR (LOSCHEN) dricken:
Der Bandzdhler wird angezeigh:

HINWEIS:

DISPLAY HELLIGKEIT

Die Helligkeit des LCD-Displays kann an die Beleuchiung des Raumes angepasst werden.
Schalfen Sie thren Videorekorder (VCR) an (achten Sle darauf, dass der Mentibildschirm nicht
angezeigt wird), driicken und halfen Sie dle Taste DISPLAY ca. 2 Sekunden lang. Dadurch
wird die Helligkelt des VCR-Displays reduziert, Wiederholen Sie diese Schiitte, um die
urspriingliche Helligkeit des displays wiederherzustellen.
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ERWEITERTE FUNKTIONEN
DURCHSUCHEN DES VIDEOBANDES

DURCHSUCHEN DES VIDEOBANDES

Das Band kann In intervallen von 30 Sekunden durchsucht werden. Dazu wie folgt vorgehen:

1. PLAY/X2 (WIEDERGABE/X2) () drlicken, um mit dem Absplelen des
Videobands zu beginnen.

2. SKIP SEARCH (SKIP SUCHLAUF) auf
der Fernbedienung dricken. Die Suchzeit
vorwérts héngt davon ab. wie oft die Taste
SKIP SEARCH (SKIP SUCHLAUF)
gedrlckt wird,

1 drlicken = 30 Sekunden.

2 dricken= 1 Minute.

3 driicken = 1 Minute 30 Sekunden.
4 dricken = 2 Minufen.

»  Nach dem Durchsuchen wird die normale
Wiedergabe automatisch wieder eingeschaltet.

DIGITALES PROGRAMMSUCHSYSTEM (DPSS)

ihr Videorecorder zeichnet auf dem Band bei Beginn jeder Aufzeichnung ein Markersignal

auf. Diese Signale kénnen spater verwendet werden, um den Anfang einer Aufzelchnung zu

finden.

DPSS @ / B drlicken, um ein vorhergehendes Programm oder dos néichste Programm zu

finden.

Beisplel:

1. Videoband in den Videorecorder einlegen.

2. DPSS P relmal driicken. Auf dem Bildschirmdisplay wird 3 angezelgt und der
Videorecorder spult schnell welter, um die drifte Aufnahme nach der akfuellen
Aufnahme zu finden.

3. DPSS @ einmal driicken. Auf dem Bildschirmdisplay wird -1 angezeigt und der
Videorecorder spult bis zum Anfang der aktuellen Aufnahme zurGek.

Fast Forward
(Schneller Vorlauf)

Rewind
(Riicklauf)

DPSS Signale

DPSS

Nummer -] —7 +2

Aktuelle Bandposifion

4. Um das Durchsuchen abzubrechen, STOP (l) oder PLAY/X2
(WIEDERGABE/X2) (») driickeh.

HINWE!

fger als 3 Minuten sl
dergabe qu_x_n abweicheri: -
eobéndefn verfligbar, die auf ei

m Videorscorder mit
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ERWEITERTE FUNKTIONEN

AUFZEICHNUNG VON ANDEREN GERATEN

E£s konnen Video- und Audicsignale von verschiedenen Signalquellen aufgezelchnet werden,
beispielsweise sind mit einem Camcorder und lhrem Videorecorder Aufnahmen auf
Videoband méglich. .
Waiter sind Aufnahmen von einem Camcorder mdglich, der mit dem AnschiuB LINE 2
IN/DECODER Ihres Videorecorders verbunden Ist:

Optionales SCART-Kabel (nicht mitgeliefert)

\
Mono-/Stereo-Camcorder

1. Videocassette in den Videorecorder
einlegen.

2. INPUT SELECT(EINGABEAUSWAH)
auf der Fernbedienung drlicken, bis der j
Videorecorder L2 anzeigt.

3. Falls von einer Signalquelle
aufgenommen werden soll, die mit
LINE 1 IN/OUT verbunden ist, L1
auswdhlen.

4. Wenn Aufzeichnungen von einer
Audioquelle erfolgen soflen, die Uber
Audio -Kabel an die Buchsen an der
Vorderselte des Videorecorders (falls L :l
vorhanden) angeschiossen sind, L3 |
auswdahlen.

5. Dricken Sie REC, um mit der
Aufzeichnung zu beginnen.

LINEIN 3

HINWEISE:

ERWEITERTE FUNKTIONEN
FARBE

Ealls der Videorecorder Aufnahmen mit schlechter Qualitat abspielt, kann das Bild
schwarzwei8 wiedergegeben werden. Durch Auswahl von PAL/MESECAM kann' (e nach
Aufnahme) das Bild verbessert werden, obgleich bel SchwarzwelB-Aufnahmen Farbpunkte
auffreten kénnen.

1. MENUV driicken, um das Houptmeni auf dem

MENUBILDSCHIRM MODE
Bildschirm einzublenden. T ST

(A /W) driicken, um MODE auszuwdahlen.
SET (EINSTELLEN) diicken.
(A /W) driicken, um FARBE auszuwdhlen.

(4/P) drticken, um AUTO/PAL oder MESECAM
auszuwdhlen.

6. SET (EINSTELLEN) und dann MENU
drticken, um wleder den normalen Biidschirm einzublenden.

o e N

BLAUBILD

Der Fermnsehbilldschirm zeigt eine blaue Fléiche, falls ein Femnsehkanal ohne Sender ausgewdhlf
wurde, eln Bandabschnitt ohne Aufzeichnung abgespielt wird oder die Qualitat der
Bandaufnahme zu schlecht ist. Diese Funition kann mit der Option AUS deaktiviert werden.

1. Schritte 1 bis 3 fiir FARBE ausfihren.

2. (A/V¥)dricken, um BLAUBILD auszuwdhien.
3. (/W) driicken, um AUS auszuwéhlen.
4.

. SET (EINSTELLEN) und dann MENU dricken, um wieder den normalen Bildschirm
elnzublenden.
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SONDERFUNKTIONEN AN IHREM VIDEORECORDER

KINDERSICHERUNG

Der Videorecorder kann so eingestellt werden, daB diese Funktion standig aktiv Ist, Ste
funkiioniert selbst dann, wenn der Videorecorder sich im Standby Modus befindet und
verhindert, daB Kinder den Videorecorder bedienen,

ENTRIEGELN DER KINDERSICHERUNG

©@m Auf der Femnbedienung etwa 2 Sekunden lang gedriickt hatten.

© blinkt und teuchtet dann @ ouf dem Display des Videorecorders stéindig; so wird
signalisiert, doB die KINDERSICHERUNG aktiviert Ist.

Unabhdngig von der Betétigung anderer Funkiionstasten arbettet der Videorecorder welter
im eingesteliten Modus. Falls die Kindersicherung CHILD LOCK (KINDERSICHERUNG) wéhrend
der Wiedergabe akttv Ist, spult der Videorecorder automatisch das Band zuriick, sobald das
Bondende ereicht Ist, wirft die Kassetfe aus und schaltet das Ger&t ab.

ABSCHALTEN DER KINDERSICHERUNG
© Etwa 2 Sekunden lang gedriickt halten.

©m beginnt zu blinken und wird dann ausgeblendet. KINDERSICHERUNG st abgeschaltet.

HINWEISE:
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SONDERFUNKTIONEN DES VIDEORECORDERS
DECODER-SCHALTFUNKTIONEN

Wenn Sle einen separaten Decoder wie berelts erwdhnt mit AnschiuB L2 des Videorecorders
verbinden, missen Ste die Decoderfunktion auf EIN sefzen, um das entschiUsselfe Signal
aufzuzelchnen und/oder auf dem Fermsehgerdt obzuspleten. Wenn jetzt der Videorecorder
ain verschldssettes Signal empféngt, wird es Uber den AnschiuB LINE 2 an den Decoder
ausgegeben. Der Decoder spelst das entschitsselte Signat dann wieder an AnschluB LINE 2
ein, so doB das Signal aufgezeichnet werden kann, Der Videorecorder speist das
entschltisselte Signal Uber den AnschiuB LINET in [hr Fernsehgerdt ein, so daB Ste dos
enfschitsselte Programm sehen kénnen.

Bel Aufzelchnungen mit einem separaten Decoder., der wie dargestellt angeschlossen ist,
lassen Sle die Decoderfunktion auf EIN.

Wenn Sie einen Decoder an den Videorecorder anschiieBen, erzeugt der Decoder ein
Schaltsignal, mit dem das Femnsehgerat automatisch das Uber den Videorecorder
eingespeiste entschitsselte Signal wiedergibt. Soll diese Funktion genuizt werden, muB der
Videorecorder tiber SCART-Kabet sowohl mit dem Femsehgerat als auch mit dem Decoder
verbunden seln. Danach gehen Sie wie folgt vor:

+ Drilcken Sie STANDBY, um den Videorecorder in den Bereifschafisbetrieb zu schaifen,

+ Driicken Ste [TV/VCR] auf der Fembedienung, um den Videorecorder in den "VCR-
Modus’ zu schalten. Auf der Anzeige wird "VCR' eingeblendet.

Wenn Ste die Decoderfunktion auf EIN setzen und ein Decoder wie dargestellt angeschlossen
ist, kénnen Sle das entschltisselte Programm NICHT im Fernseh- oder Videorecordermodus
verfolgen.
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KUNDENSPEZIFISCHE INSTALLATION

KUNDENSPEZIFISCHE INSTALLATION

MANUELLE ABSTIMMUNG DER SENDER

Normalerweise sollte es nicht erforderiich sein, einen Sender manuell elnzusteflen, auBer bel
ungewshnlichen Bedingungen wie beisplelsweise schlechte Empfangslage.

Zur manuellen Abstimmung eines Senders wie folgt vorgehen.

1. MENU dricken.

2. (A/Y)dricken, um
GRUNDEINSTELLUNG auszuwdhlen .
Zur Bestatigung SET (EINSTELLEN)
drlicken.

3. SENDEREINSTELLUNG wird markiert.
SET (EINSTELLEN)dricken. °

4. (A/V) dicken, um den KANAL
auszuwdahlen,

5. Mit ) CH oder CC auswdhlen. Damit wird
festgelegt, ob zuerst Antenne (CH) oder
Kabel (CC) abgestimmi wird. Hinweis:
Unabhdngig von der Einstellung werden
sowahi Antenne ais auch Kabe!

abgestimmit,

6. (4/P) driicken, um die Abstimmung in bellebiger Richtung zu beginnen. Die
Abstimmung wird gestoppt, wenn ein Sender empfangen wird. Falls dies nicht der
gewtlinschte Sender ist, nochmals (4/P) driicken, um dle Abstimmung forfzusefzen.

7. (A/V)dricken um FEINEINSTELLUNG auszuwdhlen. (44/P) gedrlickt halten, bis
das Farbbild am scharfsten eingesiellt ist.

WICHTIGER HINWEIS:

8. Falls ein unabhangiger Decoder angeschiossen wird, zuerst (A /W) dricken, um den
DECODER auszuwdhien, dann mit [4/}] die Decoderfunktion einschalten.

9. (A/V¥)dricken, um AUSLASSEN auszuwdhien. Die Funktion AUSLASSEN bestimmt,
ob der Sender mit Hilfe der Taste CHANNEL (KANAL) A/ 'V statt mit den
ZIFFERNTASTEN ausgewdhit werden kann, (/) drticken, um fiir diese Option
EIN oder AUS auszuwdhien,

10. zur Bestdtigung SET (EINSTELLEN) driicken.

11. MENU driicken, um diese Funkfion zu verlassen.
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FERNSEH- UND KABELFERNSEHSENDER

Tafsachliche ) Tatsachiche
Station Signale Kenalnammaim Station Signale Kanalnurmmesn

2A® CH:02 S01/521 A CH:75

3B CH:03 502/522 A CH:76

4 CHo4 C ®/503/323 A CHT7

5/D® CH5 524 4 CH:78

v s/E® CH:06 525 A CH79

M IR e CHO7 st CH:80

h 8 CH:08 5 CH:85

o e CH:09 M1/S] ccol

10/H CH:10 c| w2 cci02
1/H @ cH a . :
12/H2 @ CH:12 T ; :

1 CH:13 vl Miosio cci10

Ul /é’ﬂ cém

212 g:?z U10/520 cci2o

y i : 521 cc2i
H : . .
F - ' :
68 CH:68 : :

69 CH:69 540 cCu40

541 ccid

® [n [fallen verfigbar A In der Schwelz verfigbar

HINWEIS

3 érfﬁgf \‘J‘berrsd progrummlerbcxre'Sendersfellen, die éinzeln auf
eberien Fernsehsender und Kabelfemsehsender eingestellt.

D-27




KUNDENSPEZIFISCHE INSTALLATION
MANUELLE SORTIERUNG DER SENDER

SORTIEREN DER SENDER IN DER GEWfJNSCHTEN REIHENFOLGE
Wenn Ihr Videorecorder dle Sendekandle automatisch einstellf, werden diese in einer
Standardreihenfolge anhand der Videotextinformationen sortiert. Die Reihenfolge der Sender
kann wie folgt gedndert werden:

1. MERU diticken.

MENUBILDSCHIRM
]

2. (A/V)dricken, um
GRUNDEINSTELLUNG auszuwchlen. Zur
Bestatigung SET (EINSTELLEN) driicken.

3. (A/V)dricken, um SENDER SORTIEREN
(Sender sortieren) auszuwdhien. Zur Bestdtigung
SET (EINSTELLEN) dricken.

4. Die Posttion fir BEWEGEN wird marklert, Zur
Bestétigung SET (EINSTELLEN) driicken.

5. (A/Y/4/P)cricken umden Senderzu
markieren, der verschoben werden soll, Zur
Bestéstigung SET (EINSTELLEN) drlicken.

6. (A/V/4/P)dricken um die neue Position
fur den Sender zu markieren. Zur Bestatigung
SET (EINSTELLEN) drlicken.

7. Falls weftere Sender verschoben werden solten,
das Verfahren ab Schritt 5 wiederholen

8. Wennadlie Sender in der gewdnschten
Relhenfolge sortiert sind, Betdtigen Sie sich
CLEAR, um zum SENDER SORTIEREN-
Men(i zurlickzugehen oder MENU zu
betétigen, um zu einem normalen Blidschirm
zurlickzugehen.

HINWEISE:

Wird el Verschisben von Kandléh
urileseriich, kann mit der Teiste MODE 08D 2
normatien Bild gewechseft werideh

KUNDENSPEZIFISCHE INSTALLATION
MANUELLE SORTIERUNG DER SENDER

LOSCHEN VON SENDERN
Falls eln Sender aus dem Speicher des Videorecorders geldscht werden soll, wie folgt
vorgehen:

1. MENU dricken. .
2. MENUB!LDS;HIRM '

2. (A/V)dricken, um GRUNDEINSTELLUNG
auszuwdhlen,
Zur Bestétigung SET (EINSTELLEN)
drlicken.

3. (A/V¥)dricken, um SENDER SORTIEREN
auszuwdhlen.
Zur Bestafigung SET (EINSTELLEN)
drlicken.

4. (A /) dricken, um ABBRUCH ausuwdhlen.
Zur Bestatigung SET (EINSTELLEN)
driicken,

5. (A/V/4/P) dricken, um den Sender zu
markieren, der geldscht werden soll.

6. SET (EINSTELLEN) zweimal drlicken, um
den Sender zu 16schen.

7. Wenn alle Sender geldscht wurden, die
geldscht werden sollen, Befétigen Sie sich
CLEAR, um zum SENDER SORTIEREN-
Menil zurickzugehen oder MENU zu
betéitigen, um zu elnem normaten Bildschirm
zurtickzugehen.

HINWEISE:

uin Kandief dos BId unschort wird und diie Blldschirmanzeigen nicht -
i en Sie milt der Taste MODE OSD zwischen einerm blauen Hinfergrind .
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KUNDENSPEZIFISCHE INSTALLATION

MANUELLE SORTIERUNG DER SENDER

UMBENENNEN VON SENDERN
Wenn thr Videorecorder die Sendekandle automatisch einstelit, werden diese in siner
Standardrelhenfolge anhand der Videotextinformationen bezelchnet. Die Bezeichnung elnes

|

Senders kann wie folgt gedndert werden.

1.
2.

MENU driicken.

MENUBILDSCHIRM

(A / V) dricken, um GRUNDEINSTELLUNG
auszuwdhlen.
Zur Bestatigung SET (EINSTELLEN) drlicken.

(A /Y driicken, umn SENDER SORTIEREN
auszuwahlen, '
Zur Bestétigung SET (EINSTELLEN) driicken. &

(A /'¥) diiicken, um NAME zu markieren.
Zur Bestétigung SET (EINSTELLEN) driicken.

(A /Y /4/P) driicken, um den Sender 7ut
markieren, der umbenannt werden soll. Zur
Bestatigung SET (EINSTELLEN) dricken.

(A /¥ 4/} diticken, um den Sender
umzubenennen. Zur Bestatigung SET 6
(EINSTELLEN) driicken.

Falls weitere Sender umbenannt werden solien,
das Verfahren ab Schritt 5 wiederholen

Wenn alle Sender richtig bezeichnet sind,
Beldtigen Sie sich CLEAR, um zum SENDER
SORTIEREN-MenU zurlickzugehen oder
MENU zu betdtigen, um zu einem normalen
Bildschirm zurlickzugehen.
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KUNDENSPEZIFISCHE INSTALLATION

ANDERUNG DER SPRACHE FUR DIE
BILDSCHIRMANZEIGE

Eine Anderung der Spraché fUr die Bildschirmanzeige dndert weder die Arbeiiswelse des
Videorecorders noch wird damit der Videorecorder auf eine andere Femsehnorm umgestelt.

1.

MENU drlicken.

(A /) driicken, um GRUNDEINSTELLUNG
auszuwdhlen. Falls das Display in einer Sprache
angezeigt wlkd, die Sie nicht kennen, wéhlen Sie
die vierte Option von oben. Zur Bestatigung SET
(EINSTELLEN) drlicken. - .
(A / V) driicken, um SPRACHE (die letzte Option) auszuwdahlen.

Dann zur Bestéitigung SET (EINSTELLEN) driicken.

(A /¥ /4/P) diticken, um Ihre Sprache auszuwdhlen. Dann zur Bestéiigung SET
(EINSTELLEN) driicken. MENWU dricken , um zu einem normatlen Bildschirm
zuriickzugehen.

- DEUTSCH

MANUELLE EINSTELLUNG DER UHR

Die Uhr wird normalerwsise mif Hilfe der Videotextinformation gestellt, wenn der
Videorecorder sich automatisch ouf den Sender obstimmt. Falls aus bestimmten Griinden
Videotext-Signale nicht an hrem Videorecorder anliegen, kann die Uhr nicht gestellf werden.
Auf dlese Weise konnen Sle die Uhr per Hand stellen.

1.

7.

MENU diriicken. (A / V) dricken, um
GRUNDEINSTELLUNG cuszuwdhlen. Zur
Bestatigung SET (EINSTELLEN) dricken.

(A /) dilicken, um UHR auszuwdahten. Zur
Bestatigung SET (EINSTELLEN) driicken.

(A /W) driicken, um 12- oder 24-Stunden-Format
auszuwdhlen.

(/W) diicken, um ZEIT auszuwdhlen. Die Zelt mit
Hilfe der ZIFFERNTASTEN oder (A / V) eingeben. Sollen weniger als 10 Minuten
elngegeben werden, davor eine Null eingeben. Bei Verwendung des 12-Stunden-
Formats AM odsr PM (U auf der Fembedienung driicken.

(<€/P) driicken, um DATUM auszuwdhlen. Das Daturm mit Hilfe der (A /) oder
ZIFFERNTASTEN eingeben. Zum Beispiel fir den 1. April 0 F 0 4 eingeben.

(/W) dritcken, um JAHR auszuwdhlen. Die letzten zwei Ziffern des Jahres mif Hilfe der
(A /') oder ZIFFERNTASTEN eingeben. Zum Beispiel flr 2002 02 eingeben. Fir
das jahr 2003 die Ziffern 03 eintyeben.

Fir AUTO CLOCK ein/aus auswdhlen (k ist EIN, = ist AUS). Dann zur Bestdtigung SET
(EINSTELLEN) driicken.

HINWEIS:



WEITERE INFORMATIONEN UBER IHREN VIDEORECORDER

WEITERE INFORMATIONEN UBER IHREN VIDEORECORDER

4
i

DIGITALE ANZEIGE DES VIDEORECORDERS

Pt i1
| S— ! |
L BVCRIASTY O L N
s IR S — i H N ]
c==sEpvP D |INLLINTILN
T 11" T —
6 7 89 10
1. TIMER AUFNAHME Anzcige. 7. BAND MODUS Anzeige.
2. VIDEORECORDER-MODUS 8. VIDEO-
Anzeige.* SYSTEMPROGRAMMIERUNG/
3. TONBAND ANTRAG STELLUNG PROGRAMMSTEUERUNGS-
Anzeige. Anzelge.
4. AUFNAHME-Anzsige. 9. DECODER/Anzelge.
10. UHR, BANDZAHLER,

5. AUDIOAUSGANG Anzeigen.
6. KINDERSICHERUNG Anzeige.

HINWEIS:

TONBAND STELLUNG UND
SENDEREINSTELLUNG
STELLUNG Anzeigen.

AUSWAHL DES VIDEORECORDER AUSGANGES

ANZEIGE AUF DEM BILDSCHI

RM

Alle Informationen (iber den Status des Videorecorders werden auf der Anzeige des
Biidschlirms zusammengefadt. Bei elner Aufzeichnung, bel Wiedergabe eines Bandes oder bei
Wiedergabe elner Sendung (iber den Videokanal kénnen bis zy drei Standardanzeigen auf

dem Bildschirm eingeblendet werden. Die Anzeige
Fembedlenung ausgewdhit werden, indem diese 1

1. AUTO, die akiuelle Nummer fir Modus und
Sender wird 3 Sekunden lang angezeigf, wenn
elne Funktions- oder Zifferntaste gedrickt wird.

2. VOLL., dlle aktiven Funktionen werden auch
auf dem Bildschirm angezeigt.

kann mit der Taste MODE OSD auf der
. 2. 3 oder 4 mal gedrickt wird,

1.

Progrommnummer und Sender

Bondstatus

Audlocusgcmg-ModUs———r
Bandgeschwindigkeit

Restbond
Zelt

Datum

Bandzéhler

3. ZAHLWERK, dieses Display zeigt den
Bandzdhler und die Lénge des Restbandes an.

4. ANZEIGE AUS , damit wird die Anzeige aus
dem Bildschirm ausgebiendet.

Wenn Ihr Videorecorder tber ein SCART-Kabel mit dem Femsehgerat verbunden Ist, schaltet
der Videorecorder bel Wiedergabe eines Videobands automatisch die Ausgabe dber das

‘ Femsehgerdt ein. In diesem Fall erscheint quf dem Display des Videorecorders die Anzelge
WVCR'.
Diese Einstellung kann manuell durch Driscken von [TV/VCR] auf der Fermnbedieriung
gedindert werden. Dann wird wieder der Femnsehsender auf dem Fermsehgerdt angezeigh,
und die Anzeige 'VCR' verschwindet vom Display des Videorecorders.
+  Durch erneutes Driicken auf [TV/VER] wird vom Fetnsehbild wieder auf Wiedergabe

umgeschaitet.
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WEITERE INFORMATIONEN UBER IHREN VIDEORECORDER

WEITERE INFORMATIONEN UBER IHREN VIDEORECORDER

TECHNISCHE DATEN

Format:
Anzahl der Kopfe:
Videosignalsysterm:

Hi-F-Aydioaufnahmesystem:

Maximale Spielzeif:

Breite des Bandes:

Bandgeschwindigkeit:

Antenne:
Empfangskandle:
RF-Ausgongssignatl:
Strombedarf:

Lelstungsaufnahme:
Betriebstemperatur:

Lagertemperatur:
Videoeingang:
Videoausgang:
Audioeingang:
Audioausgang:
Hi-Fi-Audio:

Abmessungen:
Gewicht:

Mitgeliefertes Zubehor:

VHS PAL-Norm

6

PAL/MESECAM-Farbe oder monochrome Signale:
625 Zeilen

Deep-Layer-Aufnahmesystemn nach Stereo HI-Fi-
Standard

240 min. mif Videokassette E-240 im
Standardwiedergabe (SP) Modus

480 min. mit Videokassette E-240 im Long Play (LP)
Modus

720 min. mit Videokassette E-240 im Extended Play
(EP) Modus

12,7 mm

23,39 mm/s Standardwledergabe (SP):

11,70 mm/s Long Play (LP)

7,8 mm/s Extended Play (EP)

75 Q nicht kompenslert

VHF Kandle 2-12 + §1-541, UHF -Kandle 21-69,

UHF -Kandle 21-69

AC 230V, 50 Hz

18W (ca.) (STANDBY < 3W)

5°Cbis 40 °C :

-20°C bis 85 "C

1.0Vp-p. 75Q

1.0Vpp, 76 Q

Leitung1&2: -3,8 dBs, 10 kG, Leltung 3: -3,8dBs, 47 kQ
Leltung1&2: -3,8 dBs, 1 kQ, Audio aus: -3,8cBs, 1 kQ
Dynamikbersich: ~ 90 dBs typ. (SP);
Frequenzgang: 20 Hz - 20 kHz;

Jaulgerdusche < 0,005% Wrm (JIS A)

360(B) x 220(T) x 93(H) mm

(ca.) 2.6 kg

75 Q HF Koaxialkabel, Bedienungsanleftung,
Fembedlenung, Batterie AA/R6/UMS3 (x2)

+  Belden technischen Daten sind Anderungen dis Tell unserer Polittk der standigen

Verbesserung vorbehalten.

«  FUrUngenauigketten oder Auslassungen in dieser Publikation wird kelne Hctﬁung
Uibernommen, auch wenn alle denkbaren Anstrengungen untemommen
werden, dieses Handbuch so volistéindig und genau wie méglich zu abzufassen.,
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FEHLERBEHEBUNG

BEREICH

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE/ABHILFE

INSTALLATION

Fernsehgerdt [Gsst
sich nicht auf den

Korrekten Anschluss aller Kabel prifen.
Im Handbuch des Fernsehgerdts

Videorecorder nachschlagen, wie das Fernsehgerdt richtig
abstimmen. abgestimmt wird.

Der Biidschirm « Den Videorecorder zurticksefzen und
Automatische AUTOMATISCHE INSTALLATION, ermeut

installation wird nicht
angezelgt, wenn der
Videorecorder
eingeschaltet wird,
ODER die
automafische
Installation st nicht
abgeschlossen.

durchflihren. (Siche unter ZURUCKSETZEN DES
VIDEORECORDERS.)

Qisgl;:y arbeifet . ‘UFerprufen ob das Nefzkabel angeschiossen
nicnt.
= Uberpriifen, ob an der Steckdose Spannung
anliegt (ein anderes Gerdt anschifeBen).
Vldeorecorder * Die Taste TIMER EINJAUS dr{icken, umden
reaggiert Zeitschaiter auBer Betrieb zu nehmen.

nicht - Bl erscheint
auf dem
Videorecorder -
Display.

Videorecorder
reagiert nicht auf
Befehle.

Uberprufen, ob die Kindersicherung
KINDERSICHERUNG akity ist.
Sicherheitsvorrichtung oktiv: Videorecorder
fUr 2 Stunden von der Steckdose irennen.

WIEDERGABE

Es wird kein Bild
angezelgt.

Uberprifen, ob das Fernsehgeratf auf den
Videokanal eingestellf ist.

Ubderprufer\ ob dlle Kabel angeschlossen
SN

Bildwiedergabe mit
Schnee.

Spur ml‘r Hilfe der Tasten CHANNEL
KANAL) A /Y anpassen.
in anderes Band ausprobieren.
Die Videokopfe kénnen verschmuizt sein -
wenden Sie sich an eine Verfragswerkstatt
von SHARP.

Wiedergabe/
Aufnahme arbeitet
nicht in Stereo.

PrOfen, ob der Videorecorder an ein Stereo-
Fernsehgerét mit SCART-Kabel
angeschlossen ist.

Programme werden eventuell nicht in Stereo
gesendet.

AUFNAHME

Band wird
automatisch
ausgeworfen, wenn
die Taste REC (@)
(AUFENAHME) oder
TIMER EIN/AUS

.

Der Schreibschuiz wurde entfernt.

gedruckf wurde, .

SHOWVIEW zeichnef | * Sender strahlt nicht das VPS/PDC-Signal aus,
nicht das mit dem die Aufnchmezeit gedndert wird,
gewdnschte + Uberpriifen, ob der VPS/PDC-Modus auf EIN
Programm auf. gesetzt ist.

Prfen, ob Datum und Zeit am Videorecorder
richtig eingestelit sind. Ind besondere die
johreszahl,
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WEITERE INFORMATIONEN UBER IHREN VIDEORECORDER

FEHLERBEHEBUNG
BEREICH PROBLEM MOGLICHE URSACHE/ABHILFE
FERNBEDIENUNG | Videorecorder kann | » Fembedlenung zu welf vom Gerat entfernt.
- |nichtper « MiIt der Ferbedlenung auf den
Fembedienung Videorecorder zeigen.
bedient werden. + Batterlen erschépfi - belde Batterien

-

ersefzen.
Batterien wurden nicht richtlg eingelegt.
Videorecorder ist zu starkem Licht ausgesetzt.

BANDTRANSPORT

Band kann nicht
geladen werden.

Uberprafen, ein anderes Band In dem
Videorecorder liegt.

Uberprifen, ob das Band richtig geladen
wird.

ROcklaufist nicht
maoglich.

.

Uberprifen, ob das Band nicht beretts am
Bandanfang steht.

ANDERE
PROBLEME

BId Gndert sich mich,
selbst wenn die
Tasten CHANNEL

«

Uberpriifen; ob der Videorecorder sich nicht
im Zeltschatter- oder Menimodus befindet.

(KANAL) A/Y

gedrickt werden.

Gewunschte + Die Senderposition ist so eingestellf, daB sie
Senderposition kann Ubersprungen wird.

nicht ausgewdahit Den Modus SKIP (Uberspringen) fur diesen
werden. Sender rlickganglg machen.

Kelne Farbe oder
schlechtes TV-Bild bel
normaler Anzeige.

Uberprifen, ob dlle Kabel richtig
angeschlossen sind.

Uberprifen, ob das Netzkabel des
Videorecorders richtlg angeschiossen Ist.

Uber den Ausgang
AERIAL OUT kdnnen
keine Bilder
angezeigt oder
Videos abgespielt
werden.

Der Ausgang RF OUT darf nicht abgeschaliet
sein. (Siehe Hinwels zu RF UBER EIN/AUS jm
Kapitel ABSTMMUNG DES FERNSEHGERATS
UBER DEN VIDEORECORDER des Handbuchs.

Gewdnschter
Sendekanal Ist
gesiort.

Eventuell schwaches Signal; der glelche
Sender wurde eventuell mit héherer
Signaistcirke auf einen anderen Kanal des
Videorecorders voreingestelit.

Beispiel; .
Voreinstellung 1 des Videorecorders = ZDF1
und Voreinstellung 14 des Videorecorders =
ZDF1

(im Abschnitt MANUELLE SORTIERUNG DER
SENDER wird beschrleben, wie Sle den Sender
auf den gewtnschten Spelcherplatz
verschieben.)

TV-Antenne ggf. neu ausrichten.

Es wird kein Blild
angezeigt.

Das Femsehgerdf muss auf den Videokanal
eingestellt sein.

Uberpriifen, ob alle Kabel angeschlossen
sind.

R~

ZURUCKSETZEN DES VIDEORECORDERS

1. STOP drlicken, an der Vorderseite des Videorecorders.

2. Die Tasten MENU und CHANNEL A zusammen 10 Sekunden lang gedrckt halten.

v VCR-RUCKSTELLUNG IST NOCH NICHT ABGESCHLOSSEN

Fahren Sie mit der vorherigen Prozedur fort.
RF-KANALEINSTELLUNG

Falls Sle einen Lieblingssender haben, kann der SEnder auch manuell (21;69) eingestellt
werden:

1. Drickensie () STANDBY.

2. DieTaste MENU dn der Vorderseite des Videorecorders 3 Sekunden lang gedrickt
hatten.

3. Der Videorecorder sucht nach dem idealen RF-Kanal und zeigt diesen an.

A. Die Kanalnurmer kann nun mit den MENUAUSWAHL A /Y -Tasten gewechselt
werden,
SET driicken, um den RF-Kanal zu speichem.
Den ausgewdhiten Kanal om Fernsehgerdt

einstellen (siehe Handbuch des Fernsehgerdts),
bis der VCR RF bildschirm angezeigt wird

(Blauer Hintergrund mit
weiBem Text)

ZURUCK ZU RF MIT EIN/AUS:

Soll der Videorecorder mit nur einem SCART-Kabel an das Fernsehger&t angeschlossen
werden, kann der RF-AUsgang am Videorecorder mit der Loschtaste CLEAR AUS und EIN
geschaltet werden, wenn anschiieBend SET gedrlickt wird, um bei Punkt 3 zu STANDBY
surtickzukehren. Auf diese Weise werden Stdrung so weit wie moglich unterdrickt.
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